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RUS
XonopnnbHaa ropkKa co
BCTPOEHHbIM XONOAOM,

Vertikales Plug-In Moebel
geeignet fuer den Verkauf von

* Specchio applicato solo per

utilizzo 3H1. oduits laitier, Molkereiprodukten, pabortaioLasn B NNIOCOBOM
. B ie, fruits et légumes,  Wurst-, Fleisch und pexume, CRYXUT ANA
’sddl'ité‘;?iilnm'rror only for 3H1 et volailles. Gefluegelv\%gn Obst und AEMOHCTPALIMM 1 MPOAAXY
PP ’ étudié pour Gemuese. Wesentliches MONOYHBIX MPOAYKTOB, KONBACHBIX
ssibilité et la vision du Design, leicht zugaenglich und n3penuit (racTpoHoMM), OBOLLEN
duit. Une réponse idéale optimale Darstellung der 1 GPYKTOB, MACA W MTMLbI.
'Y pour la personnalisation des Ware. Die ideale Antwort auf KOHCTPYKLWA FOpKK NO3BONAET
a practical and cu surfaces de vente. eine praktische und Aenatb BblKNAAKY MPOAYKTOB
friendly display area. Verbraucherorientierte bonee yA06H0171 1 [OCTYNHO ANA
Ausstellungsflaeche. nokynatena. lopka TWIST -
NAeanbHoe pelleHre ANA
OMTUMaNbHOro UCMONb30BaHMA
TOProBOro MPOCTPaHCTBA Kak
BONbLUMX, TaK 1 CPEAHUX
e $opMaToB MPOAOBONLCTBEHHbIX
¢ B — MaraauHos.
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I =, Espositore verticale plug-in a ) or ; ; . ; _ £ S
temperatura positiva per l'esposizione qre, o, e i T TR
e vendita di latticini, salumi, ortofrutta, Se—ce S
carni e polli. Design essenziale,
accessibilita e visibilita del prodotto.
La risposta ideale ad una pratica
personalizzazione degli spazi espositivi.
Disponibile versione 3M1.
Version 3M1 [meat) available.
hni |
lechnue E -
d ]
TWIST H M2 M1
Lunghezza : 937 1250 1875 2500 937 1250 1875 2500 937 1250 1875 2500
TWIST 3M1 / 3M2 TWIST 3H lenght/ longueur/ lange/ longitud/ anvHa

Spessore spalla
thickness of end/ epaisseur joue/ seitenteil dicke
110 795 110 espessor del lateral/ TonblwmHa 6okOBUH

Superficie espositiva TDA
— — display area/ surface d’exposition/ Ausstellungsflache
superficie expositiva/ Bbiknapka

40 40 40

1,40 1,90 2,90 3,80 1,40 1,90 2,90 3,80 1,40 1,90 2,90 3,80

Volume lordo
gross loading capacity/ capacité de chargement brut
Inhalt/ capacidad de carga bruta/ obém BpyTTO

809 1079 1619 2158 809 1079 1619 2158 809 1079 1619 2158

1350
1350

Potenza elettrica nominale (versione con gruppo)
rating power/ puissance absorbée/ Leistungsaufnahme
potencia absorbida/ HOMMHanbHaA 3neKTPUYECKaA MOLLHOCTb

1032 1182 1360 2364 1032 1182 1360 2364 1059 1295 1683 2590

2000
2000

Potenza elettrica assorbita in sbrinamento
(versione con gruppo

defrosting power/ puissance pour le dégivrage
Abtaungsleistungsaufnahme/ potencia descongelation
notpebnAeman MOWHOCTL Npu oTTamnke (aedppocT)

143 180 245 360 143 180 245 360 318 440 677 930

540
540

Potenza elettrica nominale (versione senza gruppo)
rating power/ puissance absorbée/ Leistungsaufnahme
potencia absorbida/ HOMMHaNbHaA 3NEKTPUYECKaA MOLWHOCTb

70 107 172 214 70 107 172 214 70 107 172 214

DE RIGO REFRIGERATION srl

850 850 Potenza elettrica assorbita in sbrinamento
(versione senza gruppo)

defrosting power/ puissance pour le dégivrage
Abtaungsleistungsaufnahme/ potencia descongelation
notpebnAeman MoWHOCTL Npu oTTanke (aedppocT)

- Sede Legale Amministrativa e Stabilimenti - Stabilimento di Ronchi dei Legionari

70 107 172 214 70 107 172 214 245 367 582 784

Campionario colori / colour sample / farbenmuster / echantillon couleurs / lista colores / 06pasubl UBETOB Temperatura desercizio .
running temperature/ temperature de fonctionnement

betriebstemperatur/ temperatura de ejercicio/ paboyan Temneparypa

[

+6°/+8° +3°/+5° 0°/+2°

ES
=
E

L'azienda si riserva di apportare modifiche tecniche senza preawviso/ The Company reserves the right to modify these modeles without advise/ La société se reserve le droit d’apporter
modifications techniques sans préavis/ Der hesteller behalt sich mégliche Anderungen ohne vorherige Mitteilung vor/ La sociedad se reserva el derecho de introducir modificaciones
GDR RAL 1013 RAL 1021 RAL 2008 RAL 3020 RAL 5012 RAL 6018 RAL 9006 sin previo aviso/ KomnaHua ocTaBnAeT 3a coboi NpaBo BHOCUTb M3MEHEHWA B TEXHWYECKNE AaHHble 6e3 NpeaynpexaeHuA.
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www.derigorefrigeration.com




